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Sevocé atualizar apartir de umaversdo antiga para esta versao do openSUSE, vejaas notas de langcamento
antigas aqui: http://en.opensuse.org/openSUSE:Release Notes

Estas notas de langamento abrangem as seguintes areas:

* Secdo 1, “Diversos’: Estas entradas sdo incluidas automaticamente do openFATE, o sistema de
gerenciamento de recursos e reguisitos (http://features.opensuse.org).

N/D
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Secdo 2, “Instalagdo”: Leiaisto se vocé quer instalar o sistema desde o inicio.
Secdo 3, “Gera”: Informagbes que todos devem ler.

Secdo 4, “ Atualizagdo do sistema’” : Problemas rel acionados ao processo sevocérealizar umaatualizacéo
do sistema a partir de uma versdo anterior do openSUSE.

Secdo 5, “Técnico”: Esta secdo contém vérios aperfel coamentos e alteracdes técnicas para 0 Usuério
avancado.

1. Diversos

N/D

2. Instalacéo

2.1. Parainformacgdes detalhadas sobre a instalagcao

Para informagdes detal hadas, veja Secéo 3.1, “Documentacéo do openSUSE”.

3. Geral
3.1. Documentacéo do openSUSE

No Guia de Inicializacdo, encontre instrugdes passo-a-passo, bem como introdugdes as éreas de trabalho
KDE e Gnome e a suite LibreOffice. Também sdo cobertos topicos basicos de administracdo, como
implantagdo e gerenciamento de software e umaintrodugdo ao bash shell.

Encontre a documentacdo em / usr/ shar e/ doc/ manual / opensuse- manual s_$I DI OVA apds
instalar o pacote opensuse- st art up_$I DI OVA, ou online em http://doc.opensuse.org.

3.2. Médulos YaST descartados

Os seguintes modulos do Y aST sdo obsoletos e raramente usados hoje em dia:

yast 2- aut of s

yast 2- dbus-cl i ent
yast2-dirinstall

yast 2-fi ngerprint-reader
yast 2-irda

yast 2- nouse

yast 2- phone-servi ces
yast 2- power - managenent
yast 2- profi |l e- manager

yast 2- sshd
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e yast2-tv

O principal motivo para o descartafoi adiminuicdo do esforgo de manutenggo e um melhor foco em outros
maodulos mais utilizados.

3.3. UEFI—Unified Extensible Firmware Interface
(interface unificada de firmware extensivel)

Antes de instalar o openSUSE em um sistema que inicia usando o UEFI (Unified Extensible Firmware
Interface) vocé é aconselhado a verificar por qualquer atualizagdo de firmware que o fabricante do
hardware recomenda e, se disponivel, instalar tal atualizacdo. Um Windows 8 pré-instalado é uma forte
indicacdo que seu sistemainicia usando o UEFI.

Plano de fundo: Alguns firmwares UEFI tem bugs que causam falha se muitos dados sdo escritos na
area de armazenamento do UEFI. Ninguém realmente sabe quando "muitos dados' realmente sdo. O
openSUSE minimiza o risco ndo escrevendo mais que 0 minimo necessario parainiciar 0 SO. O minimo
significa dizer ao firmware UEFI sobre a localizagdo do carregador de inicializagdo do openSUSE. Os
recursos do kernel Linux que usam a area de armazenamento UEFI paraarmazenar informagdes de falhas
e inicializacBes (pst or e) foram desabilitados por padréo.ave been disabled by default. Entretanto, é
recomendavel instalar qualquer atualizacdo de firmware que o fabricante do hardware recomendar.

3.4. ParticGes UEFI, GPT e MS-DOS

Junto com a especificagdo EFI/UEFI um novo estilo de particionamento chegou: GPT (GUID Partition
Table - Tabelade Particdo GUID). Este novo esguema usaidentificadores Uinicos globais (valores de 128-
bit exibidos em 32 digitos hexadecimais) paraidentificar os dispositivos e tipos de particdes.

Adicionalmente, a especificagdo UEFI também permite particdes antigas MBR (MS-DOS). Os
carregadoresdeinicializacdo do Linux (ELILO ou GRUB?2) tentam gerar automaticamente um GUID para
estas particles antigas e grava-los no firmware. Tal GUID pode alterar frequentemente, causando uma
reescrita no firmware. Uma reescrita consiste em duas operaces diferentes: remover a entrada antiga e
criar uma nova entrada que substitui a primeira.

Firmwares modernos tém um coletor de lixo que coleta entradas removidas e libera a meméria reservada
para entradas antigas. Um problema pode ocorrer quando um firmware problemético ndo coleta e libera
estas entradas, isto pode levar aum sistemando inicializavel.

O conserto € simples: converta a particdo antiga MBR para a nova GPT para evitar este problema
completamente.

3.5. Inicializando no modo de inicializagcao segura

Isto afeta apenas méguinas no modo UEFI com ainicializagdo segura habilitada.

A novaversdo do carregador shim permiteamaismaguinasinicializar com ainicializagéo segurahabilitada
do que com o openSUSE 12.3. Mesmo assim, em caso de problemas, primeiro atualize a BIOS de sua
maéaquinaparaaultimaversio. Seaatualizacao daBIOS ndo ajudar, relate o model o de suamaguinanawiki
(http://en.opensuse.org/openSUSE: UEFI - em inglés). Entdo, podemos rastreé-la para a proxima versao.

3.6. Adobe Reader (acroread) e outros leitores de PDF

A Adobe ndo fornece mais atualizacfes (de seguranca) para o Adobe Reader (acr or ead). Por este
motivo, o pacote acr or ead foi removido da distribuicdo para proteger os usuérios do openSUSE.
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O openSUSE inclui vérios leitores de PDF como Okular, Evince e poppler-tools. Estas ferramentas sao
mantidas ativamente e recebem correcdes de seguranca do openSUSE e seus autores.

Para mais informagdes, veja http://en.opensuse.org/Adobe_Reader.

4. Atualizacao do sistema

4.1. Atualizar com o Zypper (dup) requer limpeza do /etc/

fstab

Ao atulizar com zypper dup (a atualizagdo via YaST maneja isto automaticamente) os usuarios devem
remover as seguintesentradasdo / et ¢/ f st ab se presentes:

t npfs / dev/ shm
devpts /dev/pts
sysfs / sys sysfs
proc / proc proc

Isto é especialmente importante para os usuarios do Gnome, caso contrario o terminal do Gnome ira
falhar com"grant pt failed: Operation not permtted". Estespontosde montagem séo
gerenciados pelo systemd e ndo devem mais estar presentesno/ et ¢/ f st ab.

4.2. Variavel SYSLOG_DAEMON removida

A varidvel SYSLOG_DAEMON foi removida. Anteriormente, €la servia para selecionar o daemon do
syslog. Iniciando com o openSUSE 12.3, apenas umaimplementacdo do syslog pode ser instalada por vez
no sistema e ela serd sel ecionada automati camente para 0 uso.

Para detal hes, veja a pagina de manual syslog(8).

4.3. Interfaces de rede duplicadas

A versdo atual do systemd usa uma nova convengdo para atribuir nomes previsiveis para interfaces de
rede. O YaST foi aterado pararefletir isto.

Alguns relatos indicam um erro no YaST quando converte de um esquema de nomes para outro. Se a
mesma interface de rede tem dois nomes diferentes, vocé foi afetado por este erro. Neste caso, remova as
interfaces de rede diferentesem/ et ¢/ sysconfi g/ net wor k e use 0 YaST para configurar arede.

Para mais informac8o sobre os nomes da interface de rede previsiveis, veja http://www.freedesktop.org/
wiki/Software/systemd/Predi ctableNetworkInterfaceNames/.

5. Técnico

5.1. Inicializando a placa de video com KMS (Kernel
Mode Setting)

Com o openSUSE 11.3 nésmudamosparao KM S (Kernel Mode Setting) paraasplacasdevideo Intel, ATI
e NVIDIA, que agora € nosso padréo. Se vocé encontrou problemas com o suporte ao driver KMS (intel,



http://en.opensuse.org/Adobe_Reader
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/systemd/PredictableNetworkInterfaceNames/
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/systemd/PredictableNetworkInterfaceNames/

Notas de lancamento
do openSUSE 13.1

radeon, nouveau), desabilite 0 KM S adicionando nonpdeset a linha de comando de iniciaizagdo do
kernel. Para definir isto permanentemente, usando o Grub2, o carregador deinicializa¢do padréo, adicione
isto & linha de opgéo padréo do kernel GRUB_CNVDLI NE_LI NUX_DEFAULT em seu arquivo de texto /
et ¢/ def aul t/ gr ub como root e execute no terminal de comandos:

sudo /usr/sbin/grub2-nmkconfig --output=/boot/grub2/grub.cfg

paraasalteragdesterem efeito. Ou entéo, parao Grub antigo, adicioneisto alinhade comando do kernel em
/ boot / grub/ menu. | st, também como root. Esta opgéo faz com que 0 médulo do kernel apropriado
(intel, radeon, nouveau) seja carregado com nodeset =0 noi ni t r d, isto & com o KMS desabilitado.

Em casos raros, ao carregar 0 médulo DRM apartir doi ni t r d € um problema geral e ndo relacionado
a0 KMS, é ainda possivel desabilitar o carregamento do médulo DRM noii ni t r d completamente. Para
isto, definaa variavel do sysconfig NO_KMS_| N_| NI TRD parayes atravésdo YaST, que irdrecriar o
i ni trd. Reinicieamaquina

Na Intel sem o KMS o Xserver usa o driver f bdev (o driver i nt el somente suporta KMYS);
alternativamente, para GPUs antigas da Intel o driver "intellegacy” (pacote xor g- x11-dri ver -
vi deo-i ntel -1 egacy) esta disponivel, que ainda suporta 0 UMS (User Mode Setting). Para usa
lo, edite 0 arquivo / et ¢/ X11/ xor g. conf . d/ 50- devi ce. conf e atere a entrada do driver para
i ntell egacy.

Na ATl paraas GPUs atuais, ele usar adeonhd. NaNVIDIA sem KMS o driver nv é usado (o driver
nouveau somente suporta KMS). Note que, GPUs novas da ATl e da NVIDIA estdo usando o f bdev
se vocé especificar o par@metro deinicializagdo do kernel nonodeset .

5.2. Lixo natela durante a instalacao com o driver
nouveau

Em alguns sistemas com placas de video NVIDIA, o instalador pode apresentar lixo na parte superior da
tela devido a problemas com o driver padréo nouveau. Se vocé é afetado por este problema, vocé pode
desabilitar o médulo do kernel nouveau para executar o instalador e entdo habilitd1o novamente umavez
gue o sistema for instalado ou atualizado.

Para desabilitar o mddulo do kernel, umavez que vocéinicializou apartir damidiadeinstalacdo, selecione
a entrada 'Instalagdo’ no grub e pressione 'e' para editar os parametros. Va para a linha comegcando com
linux' (ou 'linuxefi’) e adicione br okennodul es=nouveau ao fina. Pressione F10 para continuar a
inicializagdo com o novo parametro. Apds o sistemaestar instalado, vocé pode reabilitar o médulo nouveau
editando / et ¢/ nodpr obe. d/ 50- bl ackl i st. conf e removendo a entrada que coloca o médulo
nouveau nalista negra.

5.3. Samba versao 4.1

O Samba versdo 4.1 que vem com o openSUSE 13.1 n&o inclui suporte para operar como um controlador
de dominio estilo Active Directory. Esta funcionalidade esta atualmente desabilitada, ja que ndo tem a
integracéo com o MIT-Kerberos.

5.4. Configurando o Postfix

Com o openSUSE 123, o SuSEconfig.postfix foi renomeado para /usr/sbin/
confi g. post fi x. Sevocé definiu variaveis do sysconfig em / et ¢/ sysconfi g/ postfix ou/
et c/ sysconfi g/ mai | , vocé deve executar manualmente / usr/ sbi n/ confi g. post fi x como
root.
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5.5. xinetd: registrando no log do sistema

O novo padréo paraxinetd altera o destino padréo paraosregistrosde/ var / | og/ xi net d. | og parao
log do sistema. Isto significa que todas as mensagens do xinetd irdo aparecer em um log do sistema como
um daemon facilitador e no nivel INFO.

Sevocé quiser voltar ao modo antigo, encontre um trecho de codigo adequado em/ et ¢/ xi net d. conf .
O modelo do script logrotate para xi net d. | og pode ser encontrado em / usr/ shar e/ doc/
packages/ xi net d/ | ogr ot at e.

5.6. Apache verséao 2.4

O Apache 2.4 vem com vérias alteragBes nos arquivos de configuragdo. Para mais informagdes sobre a
atualizagdo a partir de uma versdo anterior, veja http://httpd.apache.org/docs/2.4/upgrading.html.

5.7. tomcat: registrando no log do sistema

Os scripts de inicializagdo do tomcat ndo escrevem mais sua saida em /var/ | og/tontat/
cat al i na. out . Agora, todas as mensagens sdo redirecionadas para 0 log do sistema através do
tontat. servi ce (tontat -j svc. servi ce) eregistram no nivel INFO.

5.8. Darktable: Atualizac&o de arquivos de cache
necessaria

Se vocé atualizar de uma versdo anterior ao openSUSE 13.1 os arquivos de cache antigos podem néo
funcionar mais. Neste caso € necessdrio remover ~/ . cache/ dar kt abl e/ mi praps.

5.9. Locate: Substituindo o findutils-locate pelo mlocate

A ferramenta mlocate é a substituta do findutils-locate. Na configuragéo padréo, o mlocate se comporta
da mesma forma que o findutils-locate. Por causa de um manejo de permissdes aprimorado, pode levar
mais de 24 horas até que o arquivo do banco de dados esteja disponivel para os usuarios regulares.

Caso vocé encontre uma mensagem "Permission denied" (permissdo negada) apds instalar mlocate,
execute

/etc/cron.daily/ mocate.cron

COomo root umavez.

5.10. KDE e Bluetooth

A pilha Bluetooth fornecida pelo Bluez 5 (versdo ndo compativel com a anterior), uma atualizacdo
necessaria para 0 Gnome e outros componentes do sistema base. Infelizmente, o KDE suporta apenas o
Bluez versdo 4 em suas versdes atualmente lancadas.

Portanto, a equipe da comunidade KDE no openSUSE oferece um pacote ndo oficial do Bluedevil que
fornece pel 0 menos funcionalidade basi ca como pareamento de dispositivos e suporte amouses Bluetooth.
Alguns outros recursos ainda ndo funcionam, como a transferéncia de arquivos.

No momento, ndo devem ser preenchidos erros sobre o suporte Bluetooth no KDE ja que o porte do Bluez
5 do Bluedevil ainda estd em andamento.
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5.11. AppArmor e configuracdes de permissoes

O AppArmor ¢é habilitado por padréo. Isto significa mais seguranga, mas previne 0s servigos de executar,
sevocé executar eles de um jeito ndo esperado. Se vocé encontrar problemas de permissdo estranhos, tente
desabilitar o AppArmor ara o servico afetado. Mesmo se isto ajudar, relate o erro, pois queremos corrigir
os perfis do AppArmor para cobrir também este tipo de caso.

5.12. Skype

O PulseAudio 4.0 expde um erro na versao atual do Skype para Linux (v4.2). Até que o Skype esteja
corrigido e atualizado, execute skype a partir da linha de comendo:

PULSE_LATENCY_MSEC=60 skype

Para mais informag&o sobre este erro, veja http://arunraghavan.net/2013/08/pul seaudio-4-0-and-skype/.
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